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Yormdnung (EU) v 51 T/201 4N, YRR 14, SRSA NSRS -

eitsprufung

1. Die Betreiber von den Gerate, die die fluorierte Treibhausgase in Mengen von 5 Tonnen COZ-AquivaIent
oder mehr enthalten und nicht in Schaumen enthalten, mussen sicherstellen, dass das Gerat auf Dichtheit
uberpruft wird.

2. Fur die Gerate, die fluorierte Treibhausgase in Mengen von 5 Tonnen 5 Tonnen COZ-AquivaIent oder

mehr enthalten aber weniger als 50 Tonnen CO2-Aquivalent enthalten: mindestens alle 12 Monate.

Bild der Gleichwertigkeit CO,

Belastung von CO2 1n kg und Tonnen. ) . )
Belastung und Tonnen von CQO2 Haufigkeit der Prufung
Von 7 be1 75 kg Belastung = von 5 be1 50 Tonnen Jedes Jahr

In Bezug auf die Gaz R32, 7,40 kg in Hohe von 5 Tonnen CO2, Engagement fiir die Uberpriifung jedes Jahr.

Ausbildung und Zertifizierung

Ausbildung und Zertifizierung

Die Betreiber der betreffenden Anwendung sollen dafur Sorge tragen, dass die zustandige Person die
erforderliche Zertifizierung erlangt hat, die die angemessene Kenntnisse der geltenden Vorschriften und
Normen sowie die notwendige Kompetenz in Bezug auf die Emissionsvermeidung und - verwertung von
fluorierten Treibhausgasen und der Handhabungssicherheit der betreffenden Typen und Grolde der
Ausrustung beinhaltet.

Aufbewahrung der Aufzeichnungen

1. Die Betreiber von den Gerate, die auf Dichtheit uberpruft werden mussen, mussen fur jedes Gerat,
das die folgenden Angaben enthalt, Aufzeichnungen erstellen und verwalten:

a) Die Menge und Art der installierten fluorierten Treibhausgase;

b) Die Mengen an fluorierten Treibhausgasen, die wahrend der Installation, Wartung oder Service
oder aufgrund von Leckagen hinzugefugt werden;

c) Ob die Mengen der installierten fluorierten Treibhausgase wiederverwandt oder zuruckgefordert
wurden, einschliel3lich der Name und Anschrift der Wiederverwendung oder
Ruckgewinnungsanlage und gegebenenfalls der Bescheinigungsnummer;

d) Die Menge der fluorierten Treibhausgase wiederhergestellt wird;

e) Die Identitat des Unternehmens, das die Ausrustung installiert, gewartet und gegebenenfalls
repariert oder aul3er Betrieb hat, gegebenenfalls einschliel3lich der Nummer des Zertifikats;

f) Datum und Ergebnisse der Prufung durchgefuhrt werden;

g) Wenn das Gerat aulder Betrieb hat, wurden die Mallnahmen zur Ruckgewinnung und Beseitigung
der fluorierten Treibhausgase getroffen.

1. Die Betreiber bewahrendie Aufzeichnungen fur mindestens funf Jahre lang auf, wobei die Unternehmen,
die die Tatigkeiten fur die Betreiber ausfuhren, die Aufzeichnungen fur mindestens funf Jahre
lang aufbewahren soll.



Spezifikation

Abmessung

Standort und Verbindung
Den Bypass einstellen
Bedienung des Steuergerats
Fehlerbehebung
Elektronische Verkabelung
Wartung

Explosionszeichnung



ACHTUNG

Dieses Handbuch beinhaltet alle Informationen die fur die Benutzung und die Installation ihrer
Warmepumpe erforderlich sind.

Der Installateur muss das Handbuch grundlich durchlesen und den Anweisungen strikt folgen, sowonhl
bei der Implementierung als auch bei der Wartung.

Der Installateur ist verantwortlich fur die Installation des Produkts und sollte allen Anweisungen
des Herstellers sowie allen Vorschriften in den Anwendungen folgen. Inkorrekte Installation
gegendieAnweisungen des Handbuchs macht die Garantie
nichtig.Der Hersteller lehnt jede Verantwortung ab fur Schaden die durch Menschen, Objekte
oder Fehler die auf Nichtbefolgung von Anweisungen im Handbuch beruhen. Jede Nutzung die bel
der Herstellung nicht vorgesehen war wird als gefahrlich eingestuft.

WARNING

Bitte leeren Sie das Wasser in der Warmepumpe im Winter oder wenn die Temperatur unter
0°C sinkt, sonst wird der Titanium-Wechsler durch Frost beschadigt. In diesem Fall ist die Garantie
nichtig.

Bitte schalten Sie immer die Stromversorgung aus, wenn sie die Kabine offnen wollen um
ins Innere der Warmepumpe vorzudringen, da drinnen Hochspannung herrscht.

Bitte bewahren Sie den Kontrolldisplay an einem trockenen Ort, oder schlielden Sie die

|solationsabdeckung sorgfaltig, um es vor Beschadigung durch Nasse zu schutzen.

Danke dass Sie INVERPAC TURBO INVERTER fur das Beheizen ihres Schwimmbeckens benutzen. Es
wird ihr Poolwasser aufheizen und auf einer konstanten Temperatur halten, wenn die Auldentemperatur
zwischen -12 und 43°C liegt.



1. Spezifikation

INVERPAC | INVERPA | INVERPAC | INVERPAC | INVERPAC | INVERPAC
Modell 09 C 11 14 16 20 25
* Leistung bei Luft 28°C, Wasser 28°C, Luftfeuchtigkeit 80 %
Turbo Heizleistung kW 9 11 14 16 20 26
Smart Heizleistung kW 14 9 11 14 16 20
Energieverbrauch kW | 1.45-0.21 | 1.74-0.14 | 2.18-0.18 2.5-0.2 3.17-0.24 | 4.12-0.29
C.O.P. 16-6.7 16-6.7 16-6.7 16-6.7 16-6.7 16-6.7
C.O.P. in Turbo 6.2 6.3 6.4 6.4 6.3 6.3
C.O.P. at 50%
capazitat 10.2 10.3 10.4 10.4 10.4 10.3
* Leistung bei Luft 15°C, Wasser 26°C, Luftfeuchtigkeit 70 %
Turbo Heizleistung kW 6.6 7.9 9.5 11.2 15 18
Smart Heizleistung kKW 5 6.6 7.9 9.5 11.2 15
Energieverbrauch kW | 1.47-0.32 | 1.72-0.24 | 2.02-0.25 | 2.38-0.29 @ 3.26-0.38 | 3.91-0.49
C.O.P. 7.9-5 8.0-5 8.0-5 8.0-5 8.2-5 8.2-5
C.O.P. in Turbo 4.5 4.5 4.6 4.6 4.5 4.5
C.O.P. at 50%
capazitat 6.7 6.7 6.8 6.8 6.7 6.7
* Allgemeine Daten
Kompressortyp Wechselrichterkompressor
Spannung V 220-240V/50Hz/1PH
Nennstrom A 4.6 5.9 [.2 9.2 10.5 13.2
maximale Spannung A 6.5 7.8 9.7 11.1 14 .1 18.3
Minimale Sicherung A 10 12 15 16 22 28
Empfohlener
Wasserfluss ms/h 2.5 3 3.7 4 5 6
Wasserdruckabfall Kpa 12 12 14 15 15 18
Warmetauscher Twist-Titan-Rohr aus
Wasserverbindung mm 50
Anzahl der Lufter 1
Beluftungsart Horizontal
Gerauschpegel (10 m)| dB(A) <27 <27 <28 <29 <30 <32
Gerauschpegel (1 m) |dB(A) 38-50 39-51 40-52 40-54 40-54 41-56
* Abmessungen/Gewicht
Nettogewicht kg 63 68 /3 /8 08 117
Bruttogewicht kg 68 /3 /8 33 113 135
Netto-Abmessungen | mm 862738959 989*405*690 1078*396*890
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Modell INVERPAC 30 |INVERPAC 35T |INVERPAC V25 INVERPAG V30T
* Leistung bei Luft 28°C, Wasser 28°C, Luftfeuchtigkeit 80 %

Turbo Heizleistung KW 30 35 25 30
Smart Heizleistung kKW 26 30 20 26
Energieverbrauch kKW 4.84-0.37 5.83-0.5 4.12-0.29 4.84-0.37
C.O.P. 16-6.6 16-6.6 16-6.7 16-6.6
C.O.P. in Turbo 6.2 6 6.3 6.2
C.O.P. at 50% capazitat 10.3 10 10.3 10.3
* Leistung bei Luft 15°C, Wasser 26°C, Luftfeuchtigkeit 70 %

Turbo Heizleistung kW 22 24 18 22
Smart Heizleistung kKW 18 22 15 18
Energieverbrauch kKW 4.78-0.68 5.51-0.7 3.91-0.49 4.78-0.68
C.O.P. 8.2-5 8.2-5 8.2-5 8.2-5
C.O.P. in Turbo 4.5 4.35 4.5 4.5
C.O.P. at 50% capazitat 6.7 6.2 6.7 6.7
* Allgemeine Daten

Kompressortyp Wechselrichterkompressor

Spannung V

Nennstrom A 17 3.1 13.2 14
maximale Spannung A 21.5 10.5 18.3 8.8
Minimale Sicherung A 32 16 28 13
Empfohlener Wasserfluss /b q 10 5 g
Wasserdruckabfall Kpa 20 25 18 20
Warmetauscher Twist-Titan-Rohr aus

Wasserverbindung - 50

Anzahl der Lufter 5 1
Beluftungsart Horizontal Vertikal
Gerauschpegel (10 m) dB(A) / / <37 <33
Gerauschpegel (1 m) dB(A) 42-60 42-60 41-56 42-60
* Abmessungen/Gewicht

Nettogewicht kg 128 130 128 130
Bruttogewicht kg 146 148 146 148
Netto-Abmessungen mm 1043*438*1295 760*700*1152

* below data may be modified without notice.
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Standort und Verbindung
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Water out

Water In

Ablassschraube

- Installieren Sie die Ablassschraube unter der
Bodenplatte

- Verbinden Sie sie mit einer Wasserleitung, um das
Wasser abzulassen.

Hinweis: Heben Sie die Warmepumpe an, um die
Ablassschraube zu installieren. Die Warmepumpe
niemals umkippen, da dies den Kompressor
beschadigen konnte.

Antivibrationssockel

- Nehmen Sie 4 Antivibrationssockel aus der
Verpackung

- Installieren Sie sie an der Unterseite der
- Maschine.

Wasserzulauf- und Wasserablauf Anschluss

- |nstallieren Sie die beiden Gelenke wie in der
Abbildung gezeigt.

- Schrauben Sie sie auf den Wasserzulauf- un-
dablaufanschluss

Netzkabelverdrahtung

- Offnen Sie die obere Abdeckung der Warmepumpe

- Schliel3en Sie die Kabel gemal} Schaltplan an der
richtigen Klemme an

Verkabelung der Filtrationspumpe
(Trockenkontakt)

- Offnen Sie die obere Abdeckung der Warmepumpe

- Schliel3en Sie die Kabel gemald Schaltplan an der
richtigen Klemme an.
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Anschluss zur Steuerung der Wasserpumpe
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Achtung:
Bitte halten Sie beim Installieren der Warmepumpe folgende Regeln ein:

1. Jeder Zusatz von Chemikalien muss in der Rohrleitung stromabwarts der Warmepumpe stattfinden.
2.Installieren Sie eine Bypass, wenn der Wasserfluss aus der Schwimmbadpumpe mehr als 20%
grolder ist als der maximal zulassige Durchfluss durch den Warmetauscher der Warmepumpe ist.

Installieren Sie die Wasserpumpe uber dem Wasserspiegel.
3.5tellen Sie die Warmepumpe immer auf ein solides Fundament und bringen Sie die mitgelieferten

Gummilager an um Vibrationen und Larm zu vermeiden.
4. Die Warmepumpe sollte immer lotrecht gehalten werden. Wenn das Gerat in einem Winkel gehalten

wurde, warten Sie mindestens 24 Stunden bevor Sie sie verwenden.
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Positionierung der Warmepumpe
Die Einheit wird an jeder gewunschten Position richtig arbeiten, solange die folgenden drei Elemente
vorhanden sind:

1. Frische Luft — 2. Elektrizitat — 3. Schwimmbecken-filter

Die Einheit kann praktisch an jedem Standort im Auldenbereich installiert werden, solange die angegebenen
Mindestabstande zu anderen Objekten eingehalten werden (siehe Zeichnung unten). Bitte konsultieren Sie
fur die Installation an einem Indoor-pool einen Installateur. Die Installation an einem windigen Ort bereitet,
anders als bei einem Gas-Heizer keinerlei Probleme.

ACHTUNG: Installieren Sie die Einheit niemals in einem geschlossenen Raum mit begrenztem Luftvolumen,
wo die von der Einheit ausgestofiene Luft wiederverwendet wird, oder nahe an Strauchern, die den
Lufteinzug blockieren konnten. Solche Positionen beeintrachtigen die kontinuierliche Zufuhr von Frischluft,
was die Effizienz reduziert, und moglicherweise auch die Warmeabgabe behindert.

Fur die minimalen Malde siehe Zeichnung unten:

Entfernung von lhrem Schwimmbad

Die Warmepumpe wird normalerweise in einem Umkreis von 7,5 m vom Schwimmbad installiert. Je grol3er
der Abstand zum Pool ist, desto grof3er ist der Warmeverlust in den Rohren. Da die Rohre groldtenteils
unterirdisch sind, ist der Warmeverlust fur Entfernungen von bis zu 30 m (15 m von und zur Pumpe;
insgesamt 30 m) gering, es sei denn, der Boden ist nass oder der Grundwasserspiegel ist hoch. Eine grobe
Schatzung des Warmeverlusts pro 30 m betragt 0,6 kWh (2.000 BTU) pro 5 °C Differenz zwischen der
Wassertemperatur im Pool und der Temperatur des das Rohr umgebenden Bodens. Dies erhoht die

Betriebszeit um 3% bis 5%..

Installation des Sperrventils

Hinweis: Wenn ein automatisches Dosiergerat fur den Chlor und Sauregehalt (pH) verwendet wird,
iIst es wichtig, die Warmepumpe vor zu hohen chemischen Konzentrationen, die den Warmetauscher
korrodieren konnten, zu schutzen. Aus diesem Grund mussen Gerate dieser Art stets in der
Rohrleitung auf der stromabwartigen Seite der Warmepumpe montiert werden, und es wird empfohlen,
ein Ruckschlagventil zu installieren, um eine Ruckstromung in der Abwesenheit von Wasserzirkulation zu
verhindern. Schaden an der Warmepumpe, die durch Nichtbeachten dieser Vorschrift entstehen, werden
nicht durch die Garantie gedeckt..

= * Check-valve
= .
=X gt Filter Chlorinator

P-trap S~} Water Pump

Check-valve - .

In-line Chlorinator or Brominator
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Typische Anordnung
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Die Fabrik liefert nur die Warmepumpe. Alle anderen Komponenten, einschliel3lich eines Bypass falls
notwendig, muss vom Benutzer oder Installateur bereitgestellt werden.

ACHTUNG:
Um das Wasser im Pool (oder Whirlpool) zu erwarmen, muss die Filterpumpe lauft werden, um den Wasser

durch die Warmepumpe zu zirkulieren. Die Warmepumpe wird nicht gestartet werden, wenn das Wasser
nicht zirkuliert.

Erstinbetriebnahme

Nachdem alle Verbindungen hergestellt und gepruft sind, fuhren Sie die folgenden Schritte durch:
1. Schalten Sie die Filterpumpe aus. Prufen Sie ob es ein Leck gibt, und stellen Sie sicher dass das Wasser
vom und zum Schwimmbecken flielit.

2.5chlielden Sie die Warmepumpe an ein Stromnetz an und betatigen Sie die On/Off Taste auf
dem Bedienfeld. Das Gerat startet dann nach einer bestimmten Verzogerungszeit.

3. Uberprifen Sie nach ein paar Minuten ob die herausstromende Luft schon kihler ist.

3.Bei Ausschalten der Pumpe, sollte das Gerat auch automatisch ausschalten, wenn nicht, dann
schalten Sie den Stromungswachter an.

4.Lassen Sie die Warmepumpe und die Filterpumpe 24 Stunden am Tag laufen, bis die gewunschte
Wassertemperatur erreicht ist. Die Warmepumpe wird dann automatisch ausgeschaltet. Wenn die
Wassertemperatur 2 Grad unter die gewunschte Temperatur sinkt, wird sie automatisch wieder eingeschaltet.
Je nach Ausgangstemperatur des Wassers im Schwimmbad und der Lufttemperatur, kann es mehrere
Tage dauern das Wasser auf die gewunschte Temperatur zu erwarmen. Eine gute Schwimmbadabdeckung
konnte die erforderliche Zeit drastisch reduzieren.

Stromungswachter:
Er soll sicherstellen dass das HP Gerat mit einer ausreichenden Durchflussrate lauft. Er wird eingeschaltet,

wenn die Pool-Pumpe lauft und schaltet sich automatisch wieder aus, wenn die Pumpe abgeschaltet wird.
Wenn das Wasser im Pool hoher als 1 m uber oder unter der Warmepumpe steht, sollte ihr Handler alles
nocheinmal neu einstellen.

Zeitverzogerung - Die Warmepumpe hat eine eingebaute 3-Minuten-Anlaufverzogerung, um die Schaltung zu
schutzen und ubermaldigen Verschleild der Kontakte zu vermeiden. Das Gerat startet automatisch neu,
nachdem diese Zeitspanne abgelaufen ist. Selbst ein kurzer Stromausfall |0st diese Zeitverzogerung aus, und
verhindern so, dass das Gerat nach einem Neustart sofort wieder lauft. Zusatzliche Stromunterbrechungen
wahrend dieser Verzogerung haben keinen Einfluss auf die 3-Minuten Dauer der Verzogerung.

Kondensation

Die Luft die in die Warmepumpe gezogen wird ist stark durch den Betrieb der Warmepumpe zur Erwarmung
des Beckenwassers abgekuhlt, was zu Kondensation an den Rippen des Verdampfers fuhren konnte.

NOTIZ
Die Menge an Kondensationsprodukt kann bei relativ hoher Luftfeuchtigkeit mehrere Liter pro Stunde

betragen. Daraus wird oft falschlicherweise auf das Vorhandensein von Wasserlecks geschlossen.



Den Bypass einstellen

BY - PASS
To pool Valve 1 (—1 From pool
Valve 2 [J
—
A
Valve 3
¥
[ ]
Out In
Heat Pump

Gehen Sie wie folgt vor, um den Bypass einzustellen:

1.Ventil 1 weit geoffnet. Ventil 2 und Ventil 3 geschlossen.

2.0ffnen Sie langsam Ventil 2 und Ventil 3 zur Halfte und schlieRen Sie anschlieRend langsam Ventil 1, um
den Wasserdurchfluss zu Ventil 2 und Ventil 3 zu erhohen.

3.Wenn auf dem Display ,,ON" oder ,EE3" angezeigt wird, bedeutet dies, dass der Wasserdurchfluss in

die Warmepumpe nicht ausreicht. Sie mussen die Ventile einstellen, um den Wasserdurchfluss durch die
Warmepumpe zu erhohen.

So erreichen Sie den optimalen Wasserfluss:

Bitte schalten Sie die Warmepumpe unter Heizfunktion ein, schlielden Sie zuerst den Bypass und offnen Sie
ihn anschlieldend langsam, um die Warmepumpe zu starten (die Maschine kann nicht starten, wenn der
Wasserdurchfluss nicht ausreicht).

Passen Sie den Bypass weiter an, und prufen Sie gleichzeitig die Wasserein- und
Wasseraustrittstemperatur. Die Einstellung ist optimal, wenn die Temperaturdifferenz ca. 2 Grad betragt.

Stromungswachter:
Die Pumpe ist mit einem Stromungswachter ausgestattet, der die Pumpe vor einer unzureichenden

Wasserdurchflussrate schutzt. Er schaltet sich ein, wenn die Poolpumpe lauft, und schaltet sich aus,
wenn die Pumpe abgeschaltet wird. Wenn der Poolwasserstand mehr als 1 m uber oder unter dem
automatischen Einstellknopf der Warmepumpe liegt, muss |hr Handler moglicherweise den Anfangswert
anpassen.

Zeitverzogerung - Die Warmepumpe verfugt uber eine integrierte Anlaufverzogerung von 3 Minuten, um die
Schaltung zu schutzen und ubermaldigen Kontaktverschleild zu vermeiden. Das Gerat startet nach Ablauf
dieser Zeitverzogerung automatisch neu. Selbst eine kurze Unterbrechung der Stromversorgung lost diese
Zeitverzogerung aus und verhindert, dass das Gerat sofort neu startet. Zusatzliche Stromunterbrechungen
wahrend dieser Verzogerungszeit wirken sich nicht auf die Dauer der Verzogerung von 3 Minuten aus.
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Bedienung des Steuergerats

Guide for operation

Wenn die Warmepumpe an die Stromversorgung
angeschlossen wird, zeigt die LED-Anzeige 3
Sekunden lang einen Code an, der das
Warmepumpenmodell anzeigt

Turbo Smart Silent

|
Betatigen Sie ,(L.1) die Warmepumpeneinheit zu starten, zeigt

die LED-Anzeige die gewunschte Wassertemperatur fur 5

Sekunden, an, zeigt dann die Einlasswassertemperatur und

den Betriebsmodus an. Drucken Sie , um die Warmepumpe
|
Zu stoppen uv@))FF" Achtung: Drucken Sie wahrend der

Uberpriifung und Einstellung des Parameters die Taste , um

|
die aktuelle Einstellung zu@nden und die aktuelle Einstellung

zu speichern. Drucken Sie erneut , um das Gerat ein- oder

|
auszuschalten. O

Drucken Sie l&‘h?den Arbeitsmodus, Turbo, Smart und Silent zu
andern. Der Standardmodus ist der Smart-Modus. Wahrend Sie
den Turbo wahlen, leuchtet das Wort "Turbo", die Warmepumpe
arbeitet nur mit "voller Leistung”. Wahlen Sie den Smart, das
Wort "Smart” leuchtet auf und die Warmepumpe arbeitet mit

,Mmittlerer und voller Leistung”. Wahlen Sie Si

Drucken Sie @f[]r 5S, um den Heizmodus , den Kuhimodus und den Auto-
Modus umzuschalten. Anmerkung: Beim Abtauen

blinkt das Heizunassvmbol.
Tset=28C

A&

0|

29°C |
Hem‘w/\ Standby }'1f.:=::.1'r1g/
28°C >
\_/ Standby \ /
27°Ct

26'C

Standby Cooling

Heating

Logic of auto mode

Sperren/entsperren die Anzeige: Halten Sie und fur 5 Sekunden, um die Anzeige zu sperren /
ZU entsperr@DaS D@ay wird nach 30 Sekunden Standby automatisch gesperrt. (Wenn das
Display gesperrt ist, leuchtet das Symbol “Schliel3fach " auf)

Drucken oder @ die Wassertemperatur direkt einzustellen.
Einstellbereich fur Heizmodus und Auto-Modus: 6-41 °C

Einstellbereich fir den Kiihimodus: 6-35 °C

Wassertemperatur:
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Drucken Sie st und drucken Sie dann , um @

Benutzerparameter von d0 bis d14 zu uberprufen

Code Bedingung Umfang Anmerkung
do IPM Werkzeugtemperatur 0-120°C Realer Prifwert
d1 Einlaufwassertemp. -9°C~99°C Realer Prifwert
d2 Auslaufwassertemp. -9°C~99°C Realer Prifwert
d3 Umgebungstemparatur. -30°C~70°C Realer Prifwert
d4 Frequency Begrenzungscode 0,1,2,4,8,16 Realer Prufwert
d5 Rohrleitungstemp. -30°C~70°C Realer Prifwert
d6 Abgastemperatur 0°C~C5"C (125°C) Realer Prifwert
d7 Schritt der EEV 0~99 N*S
ds Betriebsfrequenz des Verdichters 0~99Hz Realer Prufwert
d9 Verdichterstrom 0~30A Realer Prufwert
d10 Aktuelle Lufterdrehzahl 0-1200 Crpm) Realer Prufwert
d11 Fehlercode fur das letzte Mal Allen Fehlercode

Anmerkung:

d4:Frequenzbegrenzungscode,
1 0: Keine Frequenzbegrenzung;

2 1:Temperaturbegrenzung des Spulenrohres;
3 2: Uberhitzungs- oder Unterkiihlungsfrequenzgrenze;
4 4: Frequenzgrenze des Antriebsstroms,;

5 8:Frequenzbegrenzung der Antriebsspannung;

16:Frequenzbegrenzung der Hochtemperaturfrequenz des Antriebs

17
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Driicken Sie zuerst , @m PO-P18 @
auszuwahlen, und driicken Sie @ 1e
Einstellungsoberflache aufzurufen,

., um den
ert érneut, um

in der der Parameter blinkt.

Code Name Umfang Standard |Anmerkung
50 Mandatory 0. 0 0: Standard Normalbetrieb, 1. Mandatory
Abtauen. Abtauen..
P1 Arbeitsmodus 0-1 1 1 Heizbetrieb, 0 Kuhlbetrieb
1 Timer ein / aus ist unter Funktion, O Timer ein
PO Timer ein / aus  |0-1 0 / aus ist aulder Funktion (Die Einstellung von P5
und P6 funktioniert nicht)
1 Immer laufend, 0 Abhangig vom Betrieb des
P3 Wasserpumpe 0-1 0
Kompressors
P4 Aktuelle Uhrzeit |HH:MM 0:00 0-23:0-59
PS5 Timer an HH:MM 0:00 0-23:0-59
Timer
P6 HH:MM 0:00 0-23:0-59
ausgeschaltet
Einlaufwassertem _
P7 -9~9 0 Voreinstellung: O
p. Korrektur
1-Auf Werkseinstellungen zurucksetzen
Aut , 0- Standard (Wiederherstellen von PO,
P14 Werkseinstellung |0-1 0 P1, P2, P3, P5, P6, P7, P8, P9, 10, P11 auf
en zurucksetzen Werkseinstellung)
P16 Produktcode / / Abhangig von der Maschine

2). Die Parameter P8, P9, P10, P11, P19, P20 gelten nur fur die Werkseinstellung.
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System-Reset-Funktion

furbo omart Silent

_Qoeuo

©

Drucken Sie zuerst und dann , um P14 auszuwahlen, und drucken Si@Sekur@ lang, um die

Einstellungsoberflache aufzurufen, in der de@ameter blinkt. Drucken Sie oder , um den richtigen

Wert 1 einzustellen, und drucken Sie schlieldlich um die Einstellungen zu speichern.

smart Silent

Nl Q-0 @ i O y

@ Symbol des TIMER AN

Als Symbol fur TIMER ON leuchtet das Licht, wenn der Wert von P2 1 ist. Dies bedeutet, dass die Funktion

TIME ON & OFF funktioniert. Stellen Sie dann die aktuelle Zeit (Parameter P4), TIMER EIN (Parameter
P5)und TIMER AUS (Parameter P6) ein. Alle Symbole (aulder Syﬁ)l) auf dem Display sind

ausgeschaltet, wenn der TIMER ausgeschaltet ist. leuchtet, wenn die Warmepumpe nach TIME OFF neu

gestarist Was Sgmbel , der Wert

von P2 ist auf O gesetzt.
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Pilotfunktion der Systemfiltration

Option 1; P3 = 0 Die Filterpumpe bezieht sich auf den Betrieb der Warmepumpe zum Starten und Stoppen.
Die Wasserpumpe startet 60s vor dem Kompressor, die Wasserpumpe startet 30s und erfasst dann den
Wasserflussschalter. Wenn die Warmepumpe in den Standby-Modus wechselt, stoppt die Kompressors nach
dem Stopp des Wasserpumpe 5 Minuten.

Die Wasserpumpe wird fur 5 Minuten neu gestartet und dann gestoppt, wenn die Standby-Zeit mehr als
1 Stunden betragt.

Bedingung Beispiel Funktionslogik der Wasserpumpe

Die Wasserpumpe wechselt fur 1 Stunden in
den Standby-Modus und startet nur aulder, die

P3=0, P3=0, Stromversorgung abzuschalten und neu zu starten.
Heizmodus T1=Tset-0.5°C, 30 [T1=227.5°C, 30 Die Warmepumpe startet 5 Minuten nach dem
Minuten dauern Minuten dauern Verlassen der Wasserpumpe aus dem Standby-
Modus, um die Wassertemperatur T1 erneut zu
ermitteln.

Die Wasserpumpe wechselt fur 1 Stunden in
den Standby-Modus und startet nur aulder, die

P3=0, P3=0, Stromversorgung abzuschalten und neu zu starten.
Kihimodus  |T1<Tset+0.5°C, 3 |T1<28.5°C, 30 Die Warmepumpe startet 5 Minuten nach dem
O Minuten dauern |Minuten dauern Verlassen der Wasserpumpe aus dem Standby-
Modus, um die Wassertemperatur T1 erneut zu
ermitteln.

Option 2; P3 = 1 Filterpumpe ist immer eingeschaltet, P2 = 0 Die Timerfunktion ist nicht aktiv
Unter der Bedingung P3 = 1, wenn T12Tset+1°C(T1229°C) 3 Minuten dauern, befindet sich die
Warmepumpe im Standby-Modus, wahrend die Filterpumpe immer eingeschaltet ist.

Wenn die Warmepumpe manuell ausgeschaltet wird oder ZEIT AUS ist, stoppt die Filterpumpe
entsprechend.

Unter Option 2 mit Aktivierung des Timers; P2 = 1 zum Starten und Stoppen der Filtrationspumpe
gemald der Programmierung von P4 (Zeit), P5 (Timer EIN) und P6 (Timer AUS)

Bedingung fur den Start der Warmepumpe, Timer EIN ist aktiv;

Wenn der Timer die eingestellte Zeit von TIMER ON erreicht, startet die Filtrationspumpe und nach 5
Minuten startet die Warmepumpe. Die Warmepumpe bleibt angehalten, wenn die Wassertemperatur = Tset
+ 1 °C (T1229°C) ist. Vor dem TIMER OFF ist die Filtration immer noch aktiviert.

Bedingung zum Stoppen der Warmepumpe, Timer AUS ist aktiv;

Wenn der Timer die eingestellte Zeit von TIMER OFF erreicht, stoppt die Warmepumpe und nach 5
Minuten stoppt die Filtrationspumpe.

HINWEIS :

Tset = Tseting Wassertemperatur

Zum Beispiel : Tset = 28°C Tseting wassertemperatur in lhrer Pool-Warmepumpe
Tset-0.5 = less 0.5°C than Tseting temperatur; Tset- 0.5 = 28-0.5=27.5°C
Tset+0.5= more 0.5°C than Tseting temperatur; Tset+ 0.5 = 28+0.5=28.5"C



Heizungslogik

Arbelts status

Arbeitsmodus

Wasser In der
Temperatur-T1

Zum Beispiel,
Wasser in der
Temperatur-T1

Arbeiltsniveau der
Warmepumpe

T1< Tset-1

T1< 27°C

Powerful mode-Frequenz
F9

2 | Tset-1=T1 < Tset |27°C=T1 <28°C Frequenz: F9 -F8-F7,...,-F2
Wenn Sie
den "Smart-
Arbeitsmodus”  Tget< T1 <Tset+ |
3 wahlen o 28°C= T1 <29°C Silent mode-frequency F2
HP wird Standby sein,
) aufhoren zu arbeiten, bis
4 T1=Tset+1 T1=29C die Wassertemperatur auf
weniger als 28 ° C fallt.
Inbetriebnahme
5 |der Warmepumpe T1< Tset T1< 28°C Smart mode -Frequenz F5.
Wenn Sie o o~ |Silent mode-Frequenz F2/
6 den "Stillen Tset=T1 < Tset+1/28°C=T1 < 29°C o1
Arbeitsmodus”
wahlen. HP wird Standby sein,
- < 000 aufhoren zu arbeiten, bis
/ T1=Tset+1 T1=29°C die Wassertemperatur auf
weniger als 28 ° C fallt.
3 | T1<Tset+1 T1<29°C Powerful mode-Frequenz
Wenn Sie den F10/F9
"Leistungsfahige HP wird Standby sein,
n Arbeitsmodus” ] aufhoren zu arbeiten, bis
9 auswahlen. T1= Tset+1 T1=229C die Wassertemperatur auf
weniger als 28 ° C fallt.
10 T1=Tset T1=28°C Standby
11 Tset>T1=Tset-1 28°C>T1=27°C Silent-frequenz F2
Wenn HP Im
"Smart-Modus" - - > Ea.Fa
arbeltet set-1> o > 0 requenZ: = - ganny
12 71> Tset0 27 C>T1=2267C 9
13 Starten Sie <Tset-2 <26 C Powerful-frequenz F9
erneut, um
Wasser im
14 Standby-Status zu = Tset =28°C Standby
erhitzen
Wenn HP im
15 "Silent Mode" Tset>T1=Tset-1 28°C>T1=27°C Silent mode-frequenz F2/F1
arbeitet
16 T1<Tset-1 T1<27°C Smart -frequenz F5
Wenn HP im
"Leistungsstarke 5
17 T1<Tset-1 T1<27°C Powerful -frequenz F10/F9

n Modus" arbeitet
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Fehlerbehebung

J

Fehlercodeanzeige auf einer LED-

Fehlfunktion Fehlercode Grund Losung
1.Hochdruckschalter in schlechtem Anschluss
oder Ausfall 2.Ambient Temperatur )
ISt zu hoch 3_Wassertemperatur ISt 1. Uberpr[]fen Sie die Verdrahtung auf einen
zu hoch 4.Wasserfluss ist zu niedrig Hoghdruckschalter oder andern Sie eine neue
Hochdruckversagen EE 01 5 Fan Motordrehzahl ist abnormal oder 2. Uberprufen Sie den Wasserfluss oder die
Ventilatormotor hat beschédigt Wasserpumpe 3. Ventilator prufen 4. Das
Rohrleitungssystem prufen und reparieren
1. Niederdruckschalter bei schlechtem 1. Die Verdrahtung auf Niederdruck prufen
Anschluss oder Ausfall 2.EEV ist oder eine neue andern 2.Verwenden Sie
Niederdruckversagen EE 02 blockiert oder Rohrsystem ist gestaut die EEV und das Rohrleitungssystem Motor
3.Motorgeschwindigkeit ist abnormal oder prufen 3. Durch das Hochdruckmessgerat
Motor hat beschadigt 4.Gas Leckage zur Uberpriifung des Druckwertes
1.Wasser-Flow-Schalter ist in schlechter 1. Die Verdrahtung fur den
Kein Wasserfluss oder ON Verbindung 2.\Wasserstromschalter Wasserstromschalter prufen 2.Wahlen
Wasserflussschalterausfall ist beschadigt 3.No/ Unzureichender Sie den Wasserflussschalter 3.Check die
Wasserfluss. Wasserpumpe oder die Wasserstralde System
Uberheizungsschutz fir 1.Low Wasserfluss 2.Wasser-Flow-Schalter 1.Warten Sie das Wasser Weg System 2.
Wassertemperatur (T2) im EE 04 st f nd die W rversorgung | W?sserpumpe oder Was:c,erstromschalter
peratur (T2) 0 st fest und die Wasserversorgung ist
Heizbetrieb abgeschnitten 3. T2-Sensor ist abnormal prufen 3 T2-Sensor prufen oder einen
anderen andern
1. Uberprifen Sie das Hochdruckmanometer,
wenn es zu niedrig ist, fullen Sie es mit etwas
Gas
2. Uberpriifen Sie das WasserstraRensystem
Abgastemperatur (T6) zu hoher 1.Lack von Gas  2.Low Wasserfluss und die Wasserpumpe 3.Uberpriifen Sie das
Schutz EE 05 3.Piping-System wurde blockiert Rohrleitungssystem, wenn es einen Block gab
4.Auslasstemperatur Sensorfehler 4 Andern Sie einen neuen
Abgastemperatursensor
1. Uberprifen und wieder anschlieRen der
1. Drahtverbindung ist nicht gut oder Signalleitung 2.Schneiden Sie einen neuen
Reglerfehler oder - . .
Kommunikationsfehler EE 06 beschadigter Signaldraht Slgnaldraht. 3. Stromversorgung abschglten
2. Controller fehler und Maschine neu starten 4. Andern eines
neuen Controllers
1.Der Kompressorstrom ist zu grof}
momentan 2.Wrong Anschluss fur
Kompr - . .
Verdichterstromschutz EE 07 Ol fithren zum Strom wird groRer die Wasserstraf&e. 3. Uberprufen S_le, ob die
4.Kompressor oder Fahrerbrett beschadigt Strg_)mverg.orgung m AL ISt .erfolgt
5.Die Wasserstrémung ist abnormal 4. Uberprufen Sie die Phasenfolgeverbindung
6.Kraftschwankungen innerhalb kurzer Zeit
1. Uberpriifen und wieder anschlieRen der
Kommunikationsfehler zwischen . . . Signalleitung 2.Schneiden Sie einen neuen
1.Poor-Signalleitung oder beschadigte .
der Steuerung und der EE 08 Signalleitung  2.Controller-Stdrung Signaldraht 3. Stromversorgung abschalten
Hauptplatine ' und Maschine neu starten 4. Andern eines
neuen Controllers
Kommunikationsfehler zwischen EE 09 1. Anschluss der Verbindung Draht 2.Der |1.Drucken Sie den Drahtanschluss 2.Keile
Hauptplatine und Treiberplatine Draht ist beschadigt einen neuen Draht
. . 1. Uberprufen Sie, ob die Stromversorgung
VDC-Spannung zu hoher Schutz EE 10 1.Mother Netzspannung ist zu hoch - 2.Driver Im normalen Bereich liegt 2. Fahren Sie an

Bord ist beschadigt.

Bord oder Hauptplatine
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Fehlfunktion Fehlercode Grund Losung
1.Daftenfehler 2N 1.Programmfehler, Stromversorgung abschalten
Verdichterphasenanschluss 3.Kompressor . .
. : ) . und nach 3 Minuten neu starten 2. Fahren Sie
Schutz der IPM-Module EE 11 Flussigkeit und Ol Anhaufung fuhren zum .
. . mit dem Fahrerbrett 3.KompressorSequenz-
Strom wird grol3er 4.Kompressor oder verbinduna priifen
Fahrerboard beschadigt 9P
1 Mother Netzspannuna ist zu niedri 1. Prufen Sie, ob die Stromversorgung im
VDC-Spannung zu wenig Schutz EE 12 L SP J & J normalen Bereich liegt 2. Fahrertreiber
2.Driver Bord ist beschadigt.
wechseln
1.Der Kompressorstrom ist zu grol3 momentan 1.' NEMBITEESET [PRE --2' Ub?rprufe_n = .
. . . die Wasserstrale 3. Uberprufen Sie, ob die
. . 2.Die Wasserstromung ist abnormal . o
Eingangsstrom uber hohen Schutz. EE 13 . . Stromversorgung im normalen Bereich liegt 4.
3.Kraftschwankungen innerhalb kurzer Zeit - ) . . .
e Uberprufen Sie, ob die korrekte PFC-Induktivitat
4. Wrong PFC Induktivitat .
verwendet wird
1. Ausgang Abnormitat der IPM-Modul 1._ Fahrep Sie eine Fahrerkarte. 2: Qberprufen
. . . . Sie, ob die Motordrehzahl zu niedrig ist oder
Der thermische Schaltkreis des thermischen Kreislauf Motor . . .
. EE 14 . .o der Luftermotor beschadigt ist, andern Sie
IPM-Moduls ist abnormal 2. Fan ist abnormal oder beschadigt . ” SN
. . einen anderen 3. Andern Sie eine andere
3. Fan Klinge ist gebrochen . .
Lufterklinge
1. Fahren Sie eine Fahrerkarte 2. Uberprifen
Die Temperatur des IPM-Moduls ist Ausfahrt Ausnahme des IPM-Modul-Thermo- |Sie, ob die Luftermotordrehzahl zu niedrig ist
_u hoch P EE 15 Schaltkreises 2.Motor ist abnormal oder oder der Luftermotor be__schédigt Ist, andern
beschadigt 3.Fan Klinge ist gebrochen Sie einen anderen 3. Andern Sie eine andere
Lufterklinge
1.Ausgang Ausnahme des PFC-Moduls 1. Fahren Sie eine Fahrerkarte 2. Uberprifen
2.Motor ist abnormal oder beschadigt Sie, ob die Motordrehzahl zu niedrig ist oder
PFC-Modulschutz EE 16 3.Fan Klinge ist gebrochen 4.Input der Luftermotor beschadigt ist, andern Sie einen
Spannungssprung, Eingangsleistung ist anderen 3.Klappen Sie ein anderes Lufterblatt
abnormal 4. Uberprifen Sie die Eingangsspannung
1.Detect DC-Motor, ersetzen durch eine
. 1.DC Motor ist beschadigt 2.Main Board ist |neue 2.Verbinden Sie eine neue Hauptplatine
DLl ezl EE A7 beschadigt 3.Die Lufterklinge ist fest 3.Finden Sie die Barriere aus und arbeiten Sie
es aus
1.Erfahren Sie eine neue Treiber-Board 2.
Der thermische Schaltkreis des . . Uberprifen Sie, ob die Liiftermotordrehzahl zu
PFC-Moduls ist abnormal EE 18 Das Fahrerbrett ist beschadigt niedrig ist oder der Luftermotor beschadigt ist,
andern Sie einen anderen
1.Erfahren Sie eine neue Treiber-Board 2.
1.PFC Modul thermische Schaltung Ausgang |Uberpriifen Sie, ob die Motordrehzahl zu niedrig
anormal 2.Motor ist abnormal oder Ist oder der Luftermotor beschadigt ist, andern
FACCL e e e eI 331k beschadigt 3.Fan Klinge ist gebrochen Sie einen anderen 3.Klappen Sie ein anderes
4.Die Schraube im Fahrerbrett ist nicht fest Lifterblatt 4. Uberprifen Sie, ob die Schraube
locker ist
Der Eingangsstromausfall EE 20 Die Versorgungsspannung schwankt zu stark |Uberpriifen Sie, ob die Spannung stabil ist
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Fehlfunktion Fehlercode Grund Losung
1.Kompressor lauft aus dem Schritt 2.Wrong|1. Uberpriifen Sie die Hauptplatine oder
Software-Steuerausnahme EE 21 Programm 3.Impurity im Kompressor andern Sie eine neue 2.Geben Sie das
verursacht die instabile Drehzahl richtige Programm ein
. . 1. Uberprifen Sie die Hauptplatine oder
Stromdetektorausfall EE 22 j.Spannu__ngs&gnal abnormal - 2.Driver Board andern Sie eine neue 2.Change eine neue
Ist beschadigt .
Treiber-Board
1.Main Board ist beschadigt 2.Kompressor |1. Uberprifen Sie die Hauptplatine
Verdrahtungsfehler oder schlechter oder andern Sie eine neue 2.Die
Kompressorstart fehlgeschlagen EE 23 Kontakt oder unverbunden 3. Verdichterverdrahtung gemal} Schaltplan
Flussigkeitsansammliung innen 4.Wrong prufen Prufen Sie den Kompressor oder
Phasenanschluss fur Kompressor andern Sie einen neuen
Umgebungs-Temperatur-Gerate- EE 24 Stérung der Umgebungstemperatur Fahrertreiber oder Hauptplatine wechseln
Fehler auf Treiber-Board J J J P PP
Kombressorohasenversagen EE 25 Die Kompressoren U, V, W sind mit einer Uberpriifen Sie die tatséchliche Verdrahtung
P P J Phase oder zwei Phasen verbunden gemal Schaltplan
1.Four-Wege-Ventilumkehrversagen 2.Lack 1.Schalten Sl.e der] Kuhlrpodus, im das. .
. . . . 4-Wege-Ventil zu uberprufen, wenn es richtig
4-Wege-Ventilumkehrversagen EE 26 Kaltemittel (keine Erkennung, wenn T3 oder .
T5 Stérung) umgekehrt wurde 2.Geben Sie ein neues
4-Wege-Ventil ein  3.Fullen Sie mit Gas
lesen Fehlfunktion von EEPROM- 1.Wrong EEPROM Daten im Programm oder |4 o0 sie korrekte EEPROM-Daten ein
Daten EE27 fehlgeschlagene Eingabe von EEPROM 2 Chanae eine neue Haubtolatine
Daten 2.Main Board Ausfall ' J PP
Der Inter-Chip- .
Kommunikationsfehler auf der EE28 Hauptbrettausfall 1. Die Stromversorgung abschalten und neu

Hauptsteuerplatine

starten 2.Change eine neue Hauptplatine
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Fehlfunktion Fehlercode Grund Losung
Fehler beim Sensor fur den PP 01 1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die 1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
Heizkondensator Verdrahtung des Sensors ist lose 2.Schalten Sie den Sensor
Fehler beim Sensor fur den PP 02 1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die 1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
Gasrucklauf Verdrahtung des Sensors ist lose 2.Schalten Sie den Sensor
Fehler beim Sensor fur die PP 03 1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die 1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
Umgebungstemperatur Verdrahtung des Sensors ist lose 2.Schalten Sie den Sensor
Gasriicklaufsensorausfall PP 04 1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die 1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
Verdrahtung des Sensors ist lose 2.5chalten Sie den Sensor
: . 1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die 1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
PSRVl Al Es FE L2 Verdrahtung des Sensors ist lose 2.Schalten Sie den Sensor
1.Sensorfehler oder Kurzschluss 2.Die|1. Die Verdrahtung der Sensoren reparieren
Ausfall des Auspufirohrsensors PP 06 Verdrahtung des Sensors ist lose 2.Schalten Sie den Sensor
Frostschutz im Winter PP 07 biie ”.‘g.eb“ ngstem_perat_u ' _oder elie Normaler Schutz
Wassereintrittstemperatur ist zu niedrig
Niedriger PP 08 1.Geben Sie den Umfang der Nutzung der 1.Stop verwenden, uber den Umfang der
Umgebungstemperaturschutz Umgebung 2.Sensor Anomalie Verwendung 2.Schalten Sie den Sensor
Rohrtemperatur zu hoch im Lo Latulelicla Temper_atur st zu h.OCh 9der el 1. Uberpriifen Sie den Umfang der Verwendung
. : PP 10 Wassertemperatur ist zu hoch im Kuhlmodus 2. . y
Kuhlbetrieb ) . 2.Kalteanlage prufen
Kalteanlage ist abnormal
Wassertemperatur (T2) zu niedriger PP 11 1. Low Wasserfluss 2. T2 Temperatursensor 1. Wasserpumpe und Wasserstraldensystem

Schutz im Kuhlmodus

abnormal

prufen 2. Tauschen T2 Temperatursensor
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Hinwels:
1. Wenn im Heizmodus die Wasseraustrittstemperatur hoher als die eingestellte Temperatur uber 7 ° C

ist, zeigt der LED-Controller EEO4 fur den Wasseruberhitzungsschutz an.
2. Wenn im Kuhlmodus die Wasseraustrittstemperatur niedriger als die eingestellte Temperatur uber 7 °

C ist, zeigt der LED-Controller PP11 fur den Wasseruberkuhlungsschutz an.

T water out ( C) Verdichterstopp und EE04 werden angezeigt

TseT Temp. +7 DC

TsET Temp. +5 GC

Normale Operation

EE04 Wasser-Heizungs-Schutz

T water out ( C)

Normale Operation

T'ser Temp. -5 C requenz verringery

TseT Temp. -7GC
Verdichterstopp und PP11 werden angezeigt

PP11 Wasserkuhlung Schutz

Zum Beispiel unten

Modus Temperatur Bedingung Fehlfunktion
einstellen
EEO
Tout )
. out- | |
Heizmodus 36°C 29°C Tset >7°c | Uberhitzungsschutz fir
Wassertemperatur (T2)
PP1
1
Kithimodus 23°C 30°C TS>eto- ZUu niedriger Schutz
Tout =7°C ifiir die Wassertemperatur
(T2)




Andere Fehlfunktionen und ihre Losung
(werden nicht auf der LED-Kabelsteuerung

Fehlfunktion

Anzeichen

Ursachen

Losung

Warmepumpe lauft

LED-Kabelsteuerung hat
keine Anzeige

Keine Stromzufuhr

Uberprifen Sie ob Kabel und

Schutzschalter verbunden sind

LED-Kabelsteuerung zeigt

die aktuelle Zeit an.

Warmepumpe im

Bereitschaftsmodus

Starten Sie die Warmepumpe.

1. Wassertemperatur

nicht erreicht den )
vorgesehenen Wert, 1. Uberprufen Sie die
| ED-Kabelsteuerung HP ist auf konstantem | Vvassertemperatureinstellungen.
- 2. Starten Sie die Warmepumpe
zeigt die aktuelle Temperaturniveau 2. - o Z P
. nach ein paar Minuten. 3.
Wassertemperatur an. Warmepumpe hat erst P
zu arbeiten angefangen LED-Kabelsteuerung sollte
3 1m Auftaumodus Defrosting” anzeigen.
1. Stellen Sie den Modus richtig
ein
2. Ersetzen Sie die defekte
LED-Kabelsteuerung,
e LE.Dt-:.abe:(stteu”erung 1. Dder falsche MhTfusz und iiberpriifen Sie den
zeigt die aktuelle wurde ausgewabhlt. . .
Wassertemperatur J J Status nachdem Sie in den

sinkt wenn HP Im

Heizmodus lauft

Wassertemperatur an
und kein Fehlercode wird

angezeigt

Die Eingangsdaten sind
falsch 3. Steuerung ist
defekt

Betriebsmodus ubergegangen
sind, schliel3lich uberprufen
Sie die Wassereintritts- und
Austrittstemperatur. 3.
Ersetzen oder Reparieren Sie

die Heipumpeneinheit

Kurze Laufzeiten

LED-Bildschirm zeigt
aktuelle Wassertemperatur
an, kein Fehlercode wird

angezeigt.

1. Ventilator lauft nicht
2. Luftzirkulation ist
nicht ausreichend.

3. Unzureichende
Kuhlmittel.

1. Uberprifen Sie die
Kabelverbindungen zwischen
dem Motor und dem
Ventilator. Wenn notig sollten
Sie ersetzt werden. 2.
Uberprifen Sie die Position
der Warmepumpeneinheit, und
entfernen Sie alle Hindernisse
um eine optimale Luftzirkulation
zu erreichen. 3 Ersetzen

oder reparieren Sie die

Warmepumpeneinheit.

Wasserflecken

Wasserflecken auf der

Warmepumpeneinheit

1. Beton. 2.

Wasserlecke.

1. Nichts tun.
Sie den Luft-Warmewechsle auf
Defekte.

2. Uberprifen
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Elektronische Verkabelung
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Oberhalb Schaltplan ist nur als Ihre Referenz, bitte bieten Sie die Maschine mit den Schaltplan.

Elektronischer Schutz

NOTIZ: Die Schwimmbecken-Warmepumpe muss gut geerdet sein, auch wenn der Warmewechsler vom Rest
der Einheit elektrisch isoliert ist. Die Erdung ist dennoch wichtig, um Sie vor Kurzschlussen im Inneren des
Gerates zu schutzen. Verkleben ist ebenfalls erforderlich.

ATTENTIE: Ein Unterbrecher (d.h. ein circuit breaker, fused or un-fused switch) sollte in Sichtweite und vom
Gerat aus leicht erreichbar positioniert werden..Das ist bei kommerziellen und hauslichen Warmepumpen
so ublich. Es schutzt davor unbeaufsichtigte Einheiten mit Strom zu versorgen, und erlaubt die Einheit
auszuschalten warend sie verwendet wird.
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Wartung

1) Sie sollten das Wasserzufuhrsystem regelmaldig uberprufen, um zu vermeiden dass Luft in das System

eindringt und geringe Wasserflussmenge verursacht, denn das wurde die Leistung und Zuverlassigkeit der
HP-Einheit reduzieren.

2) Reinigen Sie ihr Becken und Filtersystem regelmal3ig um Schaden an der Einheit durch verschmutzte
Filter zu vermeiden.

3) Sie sollten das Wasser am Boden der Wasserpumpe auslassen, wenn die HP-Einheit fur langere
Zeit unbenutzt bleiben soll (besonders im Winter).

4) Ansonsten sollten uberprufen ob die Einheit mit Wasser gefullt ist, bevor Sie sie starten.

5) Nachdem die Einheit fur die Winterseason ausgerustet wurde, sollte sie mit einer speziellen Winterdecke
abgedeckt werden.

6) Warend die Einheit lauft ist es normal wenn ein wenig Wasser darunter auslauft.
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Exploded view
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INVERPAC 09

NO. Part name NO. Part name
1 Obere Abdeckung 32 |4 Wege Ventil
2 Oberer Rahmen 33 |Rohr
3 Hinterer Grill 34 |Verdampfertemperatursensor T3-TH2
4 Saule 35 |Hochdruckschalter
5 Lufter Motorhalterung 36 |Rohr
0 |solierungsplatte 37 |Kompressor
I4 Luftungsplatte 38 |Niederdruckschalter
8 Service-Panel 39 |Rohr
9 Verdampfer 40 |Rohr
10  |Ventilatorflugel 41 |Rohr
11 Luftermotor 42  |Rohr
12  |Display 43 |[EEV
13  |Steuergerat-Box 44  \Wassereintrittstemperatursensor T1-THG
14  |Frontblende 45 |Clip
15  |Verdampferplatte 46 |Blauer Gummiring
16  |Verdampferplatte 47 |Wasserverbindung
17  |Bodenschale 48 |Roter Gummiring
18  |Ruckwand 49 |Stromungswachter
19  |Rohr 50 |Wasseraustrittstemperatursensor T2-THS
20 |Titan-Warmetauscher 51 |Schaltkastenabdeckung
21 Gummiblock 52 |Elektrischer Reaktor
22  |Rohr 53 |Magnetring
23  |Sensorhalter 54 |PCB
24  |Clip 55 |Reaktorbox
25 |Entladetemperatursensor T6-TH3 56 |Schaltkasten
20  |Druckanzeige 57 |Kabelverbinder
27  |Kabelverbinder 58 |Anschlussklemme
28  |Kabelverbinder 59  |Anschlussklemme
29 |Umgebungstemparatursensor T5-TH1 60 |Clip
30 |Clip 61 |Wifi-Modul
31 4 Wege Ventil
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INVERPAC 11/INVERPAC 14/INVERPAC 16

NO. Part name NO. Part name
1 Obere Abdeckung 36 |Hinterer Grill
2 Oberer Rahmen 37 |Wassereintrittstemperatursensor T1-THG
3 Lufter Motorhalterung 38 |Clip
4 Verdampfer 39 |Titan-Warmetauscher
5 Saule 40 |Dichtungsring
6 Luftermotor 41  |Blauer Gummiring
14 Luftungsplatte 42 |Wasserverbindung
8 Ventilatorflugel 43 |Wassereintrittstemperatursensor T1-THG6
9 Frontblende 44  |\Dichtungsring
10 |/ 45 |Stromungswachter
11 Display 46 |Roter Gummiring
12 |/ 47 |Schaltkastenabdeckung
13  |Steuergerat-Box 48 |Elektrischer Reaktor
14  Verdampferplatte 49  \Wifi-Modul
15 |Bodenschale 50 |Reaktorbox
16  |Isolierungsplatte 51 |Schaltkasten
17  |Service-Panel 52 |PCB
18  |Verdampferheizwiderstand 53 |Magnetring
19  |Kompressor Gummifulde 54  |Magnetring
20 |Kompressorheizwiderstand 55 |Anschlussklemme
21 Kompressor 56 |Clip
22  |Verdampferplatte 57 |Anschlussklemme
23  |Rohr 58 |4 Wege Ventil
24  |Rechtes Feld 59 |EEV
25 |Rohr 60 |Hochdruckschalter
26  |Sensorhalter 61 |Entladetemperatursensor T6-TH3
27 |Clip 62 |Rohr
28 |Entladetemperatursensor T6-TH3 63 |Rohr
29 |Ruckwand 64 |Niederdruckschalter
30 |Gummiblock 65 |Rohr
31 Umgebungstemparatursensor T5-TH1 66 |Kapillar
32 |Clip 6/ |Rohr
33 |Druckanzeige 68 |Rohr
34  |Kabelverbinder 69 |Rohr
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INVERPAC 20/INVERPAC 25

NO. Part name NO. Part name
1 Obere Abdeckung 36 |Wifi-Modul
2 Hinterer Grill 37 |PCB
3 Verdampfer 38 |Anschlussklemme
4 |Clip 39 (Clip
S Umgebungstemparatursensor T5-TH1 40 |Anschlussklemme
6 Kabelverbinder 41  |Schaltkasten
14 Kabelverbinder 42 |Magnetring
8 Ruckwand 43 |Magnetring
9 Druckanzeige 44 |4 Wege Ventil
10  |Verdampfertemperatursensor T3-TH2 45 |Rohr
11 Clip 46 |Rohr
12  |Sensorhalter 47 |Entladetemperatursensor To6-TH3
13  |Elektrischer Reaktor 48 |Rohr
14  |Rechtes Feld 49  |Niederdruckschalter
15  |Verdampferheizwiderstand 50 |Rohr
16  |Verdampferplatte 51 |Rohr
17  |Isolierungsplatte 52 |EEV
18  |Verdampferheizwiderstand 53 |Rohr
19  |Kompressor 54 |Rohr
20 |Bodenschale 55 |Rohr
21  |Service-Panel 56 |Rohr
22  |Luftungsplatte 57 |Rohr
23  |Steuergerat-Box 58 |Hochdruckschalter
24 |/ 59 |Flussigkeitsvorratsbehalter
25 |Dichtungsring 60 |[Stromungswachter
26  |Display 61 |Dichtungsring
27 |Displayabdeckung 62 |Wasseraustrittstemperatursensor T2-THS
28  |Luftungsplatte 63 |[Clip
29  |Ventilatorflugel 64 |Titan-Warmetauscher
30 |Verdampferplatte 65 |PVC-Abdeckung
31 Luftermotor 66 |Roter Gummiring
32 |Lufter Motorhalterung 67 |Wasserverbindung
33 |Saule 68 |Wassereintrittstemperatursensor T1-THG
34 |Oberer Rahmen 69 |Blauer Gummiring
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INVERPAC 30/INVERPAC 35T

NO. Part name NO. Part name
1 Obere Abdeckung 38 [Treiberplatine
2 Ruckwand 39 |Relais
3 Hinterer Grill 40 |PCB
4 Umgebungstemparatursensor T5-TH1 41  |Schaltkasten
5 Clip 42  |Wifi-Modul
6 Oberer Rahmen 43 |Magnetring
14 Verdampfer 44  |Magnetring
8 |solierungsplatte 45 |Anschlussklemme
9 Lufter Motorhalterung 46 |Anschlussklemme
10  |Elektrischer Reaktor 47 |4 Wege Ventil
11 Service-Panel 48 |Rohr
12  |Kabelverbinder 49 |Hochdruckschalter
13  |Luftermotor 50 |Entladetemperatursensor T6-TH3
14  |Linke Seitenwand 51 |Rohr
15  |Luftermotor 52 |Niederdruckschalter
16 |Ventilatorflugel 53 |Rohr
17  |LUftungsplatte 54  |Rohr
18  |Verdampferheizwiderstand 55 |[EEV
19  |Steuergerat-Box 56 |Rohr
20 |/ 57 |Rohr
21 Dichtungsring 58 |Rohr
22 |Display 59 |Rohr
23 |Klemmenleistenabdeckung 60 |Rohr
24  |Kabelverbinder 61 |[Rohr
25 |Rechtes Feld 62 |Flussigkeitsvorratsbehalter
26  |Druckanzeige 63 |Stromungswachter
27  |Verdampferplatte 64 |Dichtungsring
28 |Kompressorheizwiderstand 65 |Wasseraustrittstemperatursensor T2-THS
29 |Kompressor 66 |Clip
30 |Sensorhalter 67 |Titan-Warmetauscher
31 Verdampfertemperatursensor T3-TH2 68 |PVC-Abdeckung
32 |Clip 69 |Roter Gummiring
33 |Bodenschale /0 |Wasserverbindung
34 |Verdampferplatte /1 |Wassereintrittstemperatursensor T1-THG
35 |Verdampferheizwiderstand 72 |Roter Gummiring
36 |Schaltkastenabdeckung /3 |Anschlussklemme
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INVERPAC V25/INVERPAC V30T

NO. Part name NO. Part name
1 Luftungsplatte 37 |Verdampferheizwiderstand
2 Obere Abdeckung 38 |Rohr
3 Ventilatorflugel 39 |Verdampferplatte
4 Luftermotor 40 |Wasserverbindung
5 Lufter Motorhalterung 41 |Blauer Gummiring
6 Rohr 42 |Schaltkastenabdeckung
14 4 Wege Ventil 43 |Clip
8 Seitengrill 44  \Wassereintrittstemperatursensor T1-THG
9 Rohr 45  \Wifi-Modul
10  |Hochdruckschalter 46 |PCB
11 |Schaltkasten 47 |Panel
12  |Schaltkasten 48 |Relais
13  |Rohr 49 |Filterplatine
14  |Kompressor 50 |Treiberplatine
15  |Druckanzeige 51 |Schaltkasten
16 |Service-Panel 52 |Seitengrill
17  |Entladetemperatursensor To-TH3 53 |Elektrischer Reaktor
18 |Clip 54  |Reaktorbox
19  |Sensorhalter 55 |Rohr
20  |Anschlussklemme 56 |Verdampfertemperatursensor T3-TH2
21 Clip 57 |Rohr
22  |Anschlussklemme 58 |Rohr
23 |Klemmenleistenabdeckung 59 |Rohr
24  |Niederdruckschalter 60 |Wasserverbindung
25 |Kompressorheizwiderstand 61 |Roter Gummiring
26 |Verdampferplatte 62 |Titan-Warmetauscher
27 |Kapillar 63 |Ruckwand
28 |/ 64 |Umgebungstemparatursensor T5-TH1
29 |/ 65 [Clip
30 |Rohr 66 |Verdampfer
31 Bodenschale 6/ |Wasseraustrittstemperatursensor T2-THS
32 |Flussigkeitsvorratsbehalter 68 |Dichtungsring
33 |Rohr 69 |Stromungswachter
34 |EEV 70 [Steuergerat-Box
35 |Verdampferplatte /1 |Displayabdeckung
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CONNECTION WITH APP

GET IT ON
» Google Play
¥ Download on the >

L 3 App Store

Alsavo Pro

Download “Alsavo Pro” app from Google Play or App Store

2

Add your heat pump

eeeco AMII 40 16 40

Aisavo Pro
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{ Instructions Alsavo Pro

After being connected with electricity,
long press (81 in 5 second under WLAN
After hearing the sound of "BI" then click
the next step.

4

Choose your WIFI and enter the
password.

3

Long press thi& on/off button
for 5 seconds, until you hear
the “ BiI” sound.

< Back Alsavo Pro

WIFI:z

Password
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seena AMII 4G 1640

{ Device information

Nickname

Fassword

P.ﬁ'} SSWOI ac a r:’hr :"l‘lttfi{'lﬂ

OK

Alsavo Pro

H

Make a name for your pool heat
pump, and set up password for
your heat pump.
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USE OF THE APP

OFF Auto Mode Timer Setting

{} 23

Parameter Setting Smart

Pre-set 2 8 2 1
t t . C C
emperature Set Temp. Water In

6°C A « 417

Adjust the temperature

Auto mode

Heating mode

—

< Device information

. Cooling mode

{ Cz01 .l\lu;nn I'I:#
Turn on/off ——e C) c‘ﬁsj‘

device

Press to show
iInformation of

Alsavo Pro

8245 0000 0006

2.0.1(svn39)

2.0.1

OFFICE

V1.0.59463(59164)

Temperature
of inlet water
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Parameter Setting

USE OF THE APP

2y, <

Auto Mode Timer Setting

bit

Malfunction

Set Temp. Water In
6 < P 41°C

Frequency switch | 3 ¢ §un
ey 7|

Password

Cancel Confirm

Password: 0757

Error occurs

Press to set timer

ssecc AMII 4G 16:40 o 30%M

\iIsavo Pro

00:00

00:00

Qi

Powerful
i Smart

{ Parameter Alsavo Pro

Parameter Query Default

Heating piping temperature 227

Exhaust temperature

Actual steps of electronic
expansion valve

IPM module temperature

Compressor running OH >~
frequenc

Compressor current 0A

DC fan motor speed ORPM

Parameter Setting Range

Water Pump Operating Mode 0(0=1)

Water Temperature Calibration -9.9

Re-set to factory default
setting
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